NACIONES
UNIDAS

oy Asamblea Generai b
istr.
Y g’ GENERAL
4= .
A/46/729
13 de diciembre de 1991
ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

““

Cuadragésimo quinto periodo de sesiones
Tema 79 del programa

PROTECCION DEL CLIMA MUNDIAL PARA LAS GENERACIONES
PRESENTES Y FUTURAS

Informe de la Segunda Comisidn

Relator: Sr. Martin RAKOTONAIVO (Madagascar)

I. INTRODUCCION

1. En su tercera sesién plenaria, celebrada el 20 de septiembre de 1991, la
Asamblea General, por recomendacién de la Mesa, decididé incluir en su programa
el tema titulado "Proteccidén del clima mundial para las generaciones presentes
y futuras" y asignarlo a la Segunda Comisidn (véase A/C.2/46/1).

2, La Comisién examiné el tema en sus sesiones 43a. a 47a., 52a. y 58a.,
celebradas el 18, 19 y 27 de noviembre y el 11 de dicicmbre de 1991. En las
actas resumidas correspondientes (véase A/C.2/46/SR.43 a 47) figura una
reiacion del debate general del tema en la Comisidn, celebradc juntamente con
el debate general del tema "Conferencia rle las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo". Se sefiala a la atencidn asimismo el debate general
celebrado por la Comisidon en sus sesiones segunda a novena, celebradas del

1° al 4 de octubre (A/C.2/46/SR.2 a 9).

3. En su examen del tema, la Comisidn tuvo ante si los documentos siquientes:

a) Carta de fecha 14 de junio de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Barbados ante las Naciones Unidas
en la que transmite el Comunicado publicado el 14 de mayo de 1991 en
Barbados por la decimoséptima reunién del Comité Permanente de
Ministros de Relaciones Exteriores de la Comunidad cel Caribe,
celebrada los dias 13 y 14 de mayo de 1991 (A/46/264):;

b) Carta de fecha 26 de junio de 1991 dirigida al Secretario General

por los Representantes Permanentes de Bulgaria y de la Republica
Socialista Snviética de Ucrania en la que transmiten el texto del
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c)

d)

e)

£)

9)

h)

Comunicado Conjunto del 13 de abril de 1991 del Presidente del
Soviet Supremo de la Republica Socialista Soviética de Ucrania y del
Presidente de la Gran Asamblea Nacional de la Republica de Bulgaria
(A/746/273);

Carta de fecha 2 de julio de 1991 dirigida al Secretario General
por los Representantes Permanentes interinos de la Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia y la Republica Socialista
Soviética de Ucrania y por el Representa-ta Permanente de la Union
de Republicas Socialistas Soviéticas ante las Naciones Unidas a la
que adjuntan el texto de la Declaracion aprobada en Minsk el 28 de
junio de 1991 por los participantes en la tercera reunién del
Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores de la Unién Soviética
y de las Republicas Federadas sobre las actividades de las Naciones
Unidas para mitigar las consecuencias de la catdstrofe de Chernobyl
(A74C/7283-E/1991/114);

Carta de fecha 1° de agosto de 1991 dirigida al Secretario General
por el Encargado de Negocios interino de la Misidn Permanente de
Saint Kitts y Nevis ante las Naciones Unidas en la que transmite una
copia del Comunicado Final ée la 12a. reuaidn de la Conferencia de
Jefes de Gobierno de la Comunidad del Cavibe celebrada en Basseterre
(Saint Kitts y Nevis) del 2 al 4 de julio de 1991 (A/46/336);

Carta de fecha 5 de agosto de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Vanuatu ante las Naciones Unidas
en la que transmite el Comunicado Final del 22° Foro del Pacifico
Meridional, celebrado en Palikir, Pohnpei, Estados Federados de
Micronesia, del 29 al 30 de julic de 1991 (A/46/344):

Carta de fecha 1° de agosto de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Farmanente de la Republica Socialista Soviética
de Bialorrusia ante las Naciones Unidas en la que transmite el texto
del Llamamiento del Soviet Supremo de la Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia al Parlamento Europeo (A/46/345);

Carta de fecha 19 de septiembre de 1991 dirigida al ecretario
General por el Representante Permanente de Turquia ante las Naciones
Inidas en la que transmite el textu de los documentos aprobados por
la 20a. Conferencia Islamica de Ministros de Relaciones Exteriores,
celebrada er Estambul del 4 al 8 de agosto de 1991 (A/46/486);

Carta de fecha 27 de septiembre de 1991 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de la Republica Popular de
Chin~ ante las Naciones Unidas (A/46/501/Rev.1):

Carta de fecha 1° de octubre de 1991 dirigida al Secretario Gereral
por el Rerresentante Permanente de Ghana ante las Naciones Unidas en
la que transmite la Declaracion de los Ministros de Relaciones
Exteriores de los Estados miembros del Grupo de los 77 (A/46/520);
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3) Carta de fecha 23 de octubre de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Permaznente de Chile ante las Naciones Unidas en
que solicita que las resoluciones adoptadas por la 86a. Conferencia
de 1a Union Interparlamentaria efectuada en Santiago (Chile) entre
el 7 y el 15 de octubre de 1991 sean distribuidas como documentos
oficiales (A/46/598);

k) Informe del Secretario General sobre la proteccidén del clima mundial
para las generaciones presentes y futuras (A/46/602);

1) Carta de fecha 11 de noviembre de 1991 dirigida al Secrutario
General por el Representante Permanente de Egipto ante las Naciones
Unidas en la que transmite la Declaracién sobre medio ambiente,
desarrollo y perspectivas de futuro emitida en la Conferencia
Ministerial Arabe sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo celebrada
en E1 Cairo del 10 al 12 de septiembre de 1991 (A/46/632);

m) Carta de fecha 8 de noviembre de 1991 dirigida al Secretario General
por el Representante Purmanente de Jamaica ante las Naciones Unidas
en la que transmite el informe del Grupo de Expertos del
Commonwealth titu.ado "Un cambio favorable: el cambio mundial y el
desarrollo econdmico"”, que fue aprobado por la Reunidn de Jefes de
Gobierno del Commonwealth celebrada en Hevare del 16 al 22 de
octubre de 1991 (A/C.2/46/12 y Add.l).

4. En la 43a. sesidn, celebrada el 18 de roviembre, el Lirector Ejecutivo y
Secretario del Comité Intergjuperaamental de Negociacidén de una convencion
general sobre los cambios climaticos hizo una declaracidén introductoria. E1
Presidente del Comité Intergubernamental de Negociacién de una convencidn
general sobre los cambios climdticos también hizo una declaracidon (véase
A/C.2/746/SR.43).

II. EXAMEN DE LAS PROPUESTAS

Proyecto de resolucion A/C,2/46/L,80Q

5. En la 52a. sasidn, celebrada el 27 de noviembre, el representante de
Ghana, hablando en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Uridas que
también son miewbros del Srupo de los 77 y de China, presentd un proyecto de
resolucidén (A/C.2/46/L.80) titulado "Proteccion del clima mundial para las
generaciones presentes y futuras" e introdujo enmiendas orales al parrafo 6 de
la parte dispositiva agregando las palabras "y pide al Secretario General que
adopte las medidas convenientes para 1992".

6. El Sucretario General, en cumplimiento del articulo 153 del reglaments de
la Asamblea General, hizo una exposicion de las consecuencias del proyecto de
resolucidon A/C.2/45/L.80 para el presupuesto por programas, que fue
distribuida en el documento A/C.2/46/L.110.
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7. En la 58a. sesidon, celebrada el 11 de diciembre, el Vicepresidente de la
Comisidn, Sr. Xoan Barac (Rumania) informé a la Comisién de los resultados de
las consultas oficiosas celebradas respecto del proyecto de resolucion e
introdujo las revisiones orales siguientes:

aj En ol parrafo 2 de la parte dispositiva, la insercion de las
palabras "sobre los cambios climaticos, que contenga los compromisos
apropiados, y los instrumentos juridicos conexos que se puedan convenir"”
después de las palabras “convencidn general®;

b) Al final del parrafo 3 de la parte dispositiva se agregaron las
palabras "a menos que en su quinto periodo de sesiones, el Conité
Intevgubernamental de Negociacidn decida otra cosa";

C) Se agregé un nuevo parrafo 4 después del parrafo 3 de la parte
dispositiva, cuyo texto es el siguiente:

4. Pide al Secretario General que adopte las medidas convenientes en
relacién con la labor que han de cumplir el Comité Intergubernmamental de
Negociacién y su secretaria ad hoc en 1992 a la luz de los resultados de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo con referencia al informe del Presidente del Comiteé
Intergubernamental de Negociacidén sobre las posibles gestiones futuras en
ia esfera de los cambios climAticos;"

a) En el nuevo parrafo 5 de la parte dispositiva, la sustitucidn de las
palabras "“actuales y a los nuevos" por las palabras "actuales y en potencia®;

@) En el nuevo parrafo 9, la sustitucidn de las palabras "1a
Conferencia de las Nacinnes Unidas sobre el Medio Ambiente Y el Desarrollo con
respecto a la convencién general sobre los cambios climaticos" por las
palabras "las neqgociaciones sobre la convencidn general sobre los cambios
climaticos y de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo”.

8. Antes de la aprobacidn del proyectc Ge resolucidn, formularon
declaraciones los representantes de Ghana (en nombre de los Estados Miembros
de las Naciones Unidas que también son miembros del Grupo de lus 77), los
Paises Bajos (en nombre de los Estados Miembros d: las Naciones Unidas que
también son miembros de la Comunidad Europea) y Nigeria (véase A/C.2/46/SR.58).

9. Tras una declaracién aclaratoria del Secretario de 1a Comisidn respecto
de las consecuencias financieras del parrafo 3, formularon declaraciones los

representantes del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Tunez,
Francia, Ghana y los Estados Unidos de América (véase A/C.2/46/5R.58).

10. Atendiendo a una peticion de los patrocinadores, el Presidente informd a
la Comision de que el proyecto de resolucién A/C.2/46/L.80, con las enmiendas
orales introducidas, se presentaba en su nombre.

11. En la misma sesion, la Comisidn aprobd el proyecto de resolucidn
A/C.2/46/L.80, con las enmiendas orales introducidas, sin someterlo a votacidn
(véase el parrafo 13).
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12, Tras la aprobacién del proyecto de resolucidn, formularon declaraciones
los representantes del Canada, los Paises Bajos (en nombre de los Tstados
Miembros de las Naciones Unidas que también son miembres de la Comunidad
Europea), los Estados Unidos de América, Austria, Kenya, Australia, Nueva
Zelandia y el Japén (véase A/C.2/46/SR.58).

III. RECOMENDACION DE LA SEGUNDA COMISION

13. La Segunda Comisidn recomienda a la Asamblea General la aprobacién del
proyecto de resolucidn siguiente:

Proteccidn del clima mundial para las generaciones
presentes y futuras

La Asamblea Gepnera).,

Recordando sus resoluciones 43/53, de 6 de diciembre de 1988, y
44/207, de 22 de diciembre de 1989, en las que reconocid que el cambio
climatico constituia una preocupacidén comin de la humanidad, y su
resolucidon 457212, de 21 de diciembre de 1990, por la que establecid un
solo proceso de negociaciones intergubernamentales para la preparacién de
una convencidn general sobre el cambio climatico,

Reafirmando el objetivo de que una convencidn gemneral eficaz, que
contenga los compromisos pertinentes, y cualesquiera instrumentos
juridicos conexos que puedan convenirse, deben quedar terminados antes de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo y estar abiertos a la firma durante la celebracidn de la

Conferencia en junio de 1992,

Tomando nota de las decisiones pertinentes adoptadas en 1991 por el
Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente, el Undécimo Congreso Meteoroldgico Mundial, el Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo y otros 6rganos intergubernamentales,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre la marcha
de las negociaciones para preparar una convencidén general sobre el cambio

climatico 1/,

1. Toma nota con recopocimjento de la iabor realizada por el
Comité Intergubernamental de Negociacidon para preparar una convencidn
general sobre el cambio climadtico en sus periodos de sesiones primero,

segundo y tercero ¢/;

1/ A/46/602.
2/ Véase A/AC.237/6, A/AC.237/9 y A/AC.237/12.
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2. Inata al Comité Intergubernamental de Negociacidén a que acelere
y concluya con éxito las negociaciones, tan pronto como sea posible, y
apruebe la convencion general sobre el cambio climatico con los
compromisos pertinentes y cualesquiera instrumentos juridicos que puedan
convenirse a tiempo para que quede abierta a la firma durante la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo;

3. Decide que el Comité Intergubernamental de Negociacidn
celebrara un quinto periodo de sesiones en la Sede de las Naciores Unidas
en Nueva York del 18 al 28 de febrero de 1992, y podra continua lo
brevemente en Nueva York en abril de 1992 a menos que decida otra cosa en
su quinto periodo de sesiones:;

4. Pide al Secretario General que adopte las medidas que convenga
con respecto a la labor del Comité Intergubernamental de Negociacidn y su
secretaria ad hoc en 1992 a la luz de la decision que tome la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo acerca del
informe del Presidente del Comité Intergubernamental de Negociacion sobre
las medidas que podrian adoptarse en el futuro en relacidn con el cambio
climético;

5. Toma nota asimismo con reconocimiento de las contribuciones
hechas al fondo especial de contribucionss voluntarias establecido de
conformidad con el parrafo 10 de su resolucidn 45/212 para asegurar que
los paises an desarrollo, en particular los menos adelantados, asi como
los pequencs Estados insul res en desarrollo, puedan participar plena y
eficazmente < el proceso de negociacidn, e invita a los contribuyentes
actuales y posibles a gue proporciowen oportunamente& recursos financieros
adicionales a fin de prestar ayuda suficiente para que los paises en
desarrollo puedan participar en el proceso de negociac*on en 1992;

6. Toma nota ademas con reconocimiento de las contribuciones
iniciales hechas al fondo fiduciario establecido para financiar el
proceso de negociacion de conformidad con el parrafo 20 de la resoluciun
457212 de la Asambles, e invita a los contribuyentes actuales y a los
nuevos a proporcionar financiacién adicional en 1992;

7. Toma _nota de las disposiciones adoptadas por el Secretario
General y del apoyo brindado oportunamente por el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), la Organizacidn
Meteoroldégica Mundial (OMM) y los gobiernos para el funcionamiento de la
secretaria ad hoc del Comité Intergubernamental de Negociacidn en 1991;

8. Reitera su peticidn al Presidente del Comité Intergubernamental
de Negociacién de que, en nombre Gel Comité, presente a la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Mi io Ambiente y el Desarrcllo en 1992 un
informe sobre los resultados de las negociaciones y sobre las posibles
medidas que podrian adoptarse en el futuro en relac.on con el cambio
climatico;
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9. Pide al Secretario General que, atendiendo a los resultados de
las negociaciones relativas a la convencidn general sobre el cambio
climdtico y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo, le informe en su cuadragésimo séptimo periodo de
sesiones sobre la aplicacion de la presente resolucidn y sobre las
ne. :sidades que podrian plantearse en el futuro en relacidén con el cambio
climatico;

10. Decide incluir en el programa provisional de su cuadrageésimo

séptimo periodo de sesiones un tema titulado "Proteccidn del clima
mundial para las generaciones presentes y futuras".




